TRATADO DE NIZA
(«<BOE nuiim. 267/2001, de 7 de noviembre 2001»)

PROTOCOLOS

PROTOCOLO SOBRE LA AMPLIACION DE LA UNION EUROPEA.

Las Altas Partes Contratantes han adoptado las disposiciones siguientes, que se incorporan como anejo
al Tratado de la Unién Europea y a los Tratados constitutivos de las Comunidades Europeas:

Articulo 1. Derogacion del Protocolo sobre las instituciones.

Queda derogado el Protocolo sobre las instituciones en la perspectiva de la ampliacion de la Union
Europea, anejo al Tratado de la Unién Europea y a los Tratados constitutivos de las Comunidades
Europeas.

Articulo 2. Disposiciones relativas al Parlamento Europeo.

El 1 de enero de 2004, y con efecto a partir del inicio de la legislatura 2004-2009, el parrafo primero del
apartado 2 del articulo 190 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y el péarrafo primero del
apartado 2 del articulo 108 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atomica se
sustituiran por el texto siguiente:

«El nimero de representantes elegidos en cada Estado miembro sera el siguiente:

Bélgica: 22.
Dinamarca: 13.
Alemania: 99.
Grecia: 22.
Espafia: 50.
Francia: 72.
Irlanda: 12.

Italia: 72.
Luxemburgo: 6.
Paises Bajos: 25.
Austria: 17.
Portugal: 22.
Finlandia: 13.
Suecia: 18.
Reino Unido: 72»

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3, el nimero total de representantes al Parlamento Europeo
para la legislatura 2004-2009 sera igual al nimero de representantes que figura en el apartado 2 del
articulo 190 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y en el apartado 2 del articulo 108 del
Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atémica, afiadiéndosele el nimero de
representantes de los nuevos Estados miembros que se derive de los Tratados de adhesion firmados a
mas tardar el 1 de enero de 2004.

3. En caso de que el nimero total de los miembros contemplado en el apartado 2 sea inferior a
setecientos treinta y dos, se aplicara al nimero de representantes que haya que elegir en cada Estado
miembro una correccién proporcional, de tal manera que el nimero total sea lo mas préximo posible a
setecientos treinta y dos, sin que esta correccion dé lugar a que en ningin Estado miembro el nimero de
representantes que haya que elegir sea superior al establecido en el apartado 2 del articulo 190 del
Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y en el apartado 2 del articulo 108 del Tratado constitutivo
de la Comunidad Europea de la Energia Atémica para la legislatura 1999-2004.

El Consejo tomara una decision a tal efecto.

4. No obstante lo dispuesto en el parrafo segundo del articulo 189 del Tratado constitutivo de la



Comunidad Europea y en el parrafo segundo del articulo 107 del Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea de la Energia Atémica, en caso de que entre en vigor algin Tratado de adhesién con
posterioridad a la adopcion de la decision del Consejo prevista en el parrafo segundo del apartado 3 del
presente articulo, el nimero de miembros del Parlamento Europeo podra superar de forma transitoria los
setecientos treinta y dos durante el periodo de aplicacion de la mencionada decision. Al nimero de
representantes que haya que elegir en los Estados miembros de que se trate se aplicara la misma
correccion que la indicada en el parrafo primero del apartado 3 del presente articulo.

Articulo 3. Disposiciones relativas a la ponderacion de votos en el Consejo.
1. El 1 de enero de 2005:

a) En el articulo 205 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y en el articulo 118 del Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atomica:

i) El apartado 2 se sustituira por el texto siguiente:

«2. Cuando el Consejo deba adoptar un acuerdo por mayoria cualificada, los votos de los miembros se
ponderaran del modo siguiente:

Bélgica: 12.
Dinamarca: 7.
Alemania: 29.
Grecia: 12.
Espafa: 27.
Francia: 29.
Irlanda: 7.

Italia: 29.
Luxemburgo: 4.
Paises Bajos: 13.
Austria: 10.
Portugal: 12.
Finlandia: 7.
Suecia: 10.
Reino Unido: 29.

Para su. adopcion, los acuerdos del Consejo requeriran al menos ciento sesenta y nueve votos que
representen la votacién favorable de la mayoria de los miembros, cuando en virtud del presente Tratado
deban ser adoptados a propuesta de la Comision.

En los demas casos, requeriran al menos ciento sesenta y nueve votos que representen la votacion
favorable de dos tercios de los miembros como minimo»

i) Se afiadira el apartado 4 siguiente:

«4. Cuando el Consejo adopte una decision por mayoria cualificada, cualquier miembro del Consejo podra
solicitar que se compruebe que los Estados miembros que constituyen la mayoria cualificada representan
como minimo el 62 por ciento de la poblacién total de la Unién. Si se pusiere de manifiesto que esta
condicion no se cumple, la decision en cuestion no sera adoptada»

b) En el apartado 2 del articulo 23 del Tratado de la Unién Europea, el parrafo tercero se sustituira por el
texto siguiente:

«Los votos de los miembros del Consejo se ponderaran con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del
articulo 205 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea. Para su adopcién, las decisiones
requeriran al menos ciento sesenta y nueve votos que representen la votacion favorable de dos tercios de
los miembros como minimo. Cuando el Consejo adopte una decision por mayoria cualificada, cualquier
miembro del Consejo podra solicitar que se compruebe que los Estados miembros que constituyen la
mayoria cualificada representan como minimo el 62 por 100 de la poblacién total de la Unién. Si se
pusiere de manifiesto que esta condicion no se cumple, la decisién en cuestion no serd adoptada»

¢) En el articulo 34 del Tratado de la Unién Europea, el apartado 3 se sustituird por el texto siguiente:

«3. Cuando el Consejo deba adoptar un acuerdo por mayoria cualificada, los votos de los miembros se
ponderaran con arreglo al apartado 2 del articulo 205 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y,
para su adopcion, los acuerdos del Consejo requerirdn al menos ciento sesenta y nueve votos que
representen la votacion favorable de dos tercios de los miembros como minimo. Cuando el Consejo



adopte una decision por mayoria cualificada, cualquier miembro del Consejo podra solicitar que se
compruebe que los Estados miembros que constituyen la mayoria cualificada representan como minimo
el 62 por 100 de la poblacién total de la Union. Si se pusiere de manifiesto que esta condicion no se
cumple, la decision en cuestion no seréa adoptada»

2. En el momento de cada adhesién, el umbral indicado en el parrafo segundo del apartado 2 del articulo
205 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y en el parrafo segundo del apartado 2 del articulo
118 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atomica se calculara de tal manera
gue el umbral de la mayoria cualificada expresada en votos no supere el que resulta del cuadro que figura
en la Declaracion relativa a la ampliacion de la Unidn Europea, incluida en el Acta final de la Conferencia
gque ha adoptado el Tratado de Niza.

Articulo 4. Disposiciones relativas a la Comision.

1. El 1 de enero de 2005 y con efecto a partir de la entrada en funciones de la primera Comision posterior
a esa fecha, el apartado 1 del articulo 213 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y el
apartado 1 del articulo 126 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atémica se
sustituiran por el texto siguiente:

«1. Los miembros de la Comisidn seran elegidos en razén de su competencia general y deberan ofrecer
garantias plenas de independencia.

La Comision deberd comprender un nacional de cada uno de los Estados miembros.
El Consejo podra modificar, por unanimidad, el nimero de miembros de la Comision»

2. Cuando la Unién cuente con 27 Estados miembros, el apartado 1 del articulo 213 del Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea y el apartado 1 del articulo 126 del Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea de la Energia Atdmica se sustituiran por el texto siguiente:

«1. Los miembros de la Comisién seran elegidos en razén de su competencia general y deberan ofrecer
garantias plenas de independencia.

El nimero de miembros de la Comision, seré inferior al nUmero de Estados miembros. Los miembros de
la Comisién seran elegidos con arreglo a una rotacion igualitaria cuyas modalidades adoptara el Consejo
por unanimidad.

El Consejo fijara, por unanimidad, el nimero de miembros de la Comisién»

Esta modificacion se aplicara a partir de la fecha de entrada en funciones de la primera Comision
posterior a la fecha de adhesion del vigésimo séptimo Estado miembro de la Unién.

3. El Consejo, por unanimidad, tras La firma del tratado de adhesion del vigésimo séptimo Estado
miembro de la Union, adoptara:

-el nimero de miembros de la Comision;

-las modalidades de la rotacién igualitaria que contengan la totalidad de criterios y de normas necesarios
para la fijacion automética de la composicion de los sucesivos Colegios, basandose en los principios
siguientes: a) los Estados miembros seran tratados en un estricto pie de igualdad en lo que se refiere a la
determinacion del orden de turno y del periodo de permanencia de sus nacionales en la Comisién; por lo
tanto, la diferencia entre el nimero total de los mandatos que ejerzan nacionales de dos determinados
Estados miembros nunca podré ser superior a uno;

b) sin perjuicio de lo dispuesto en la letra a), cada uno de los sucesivos Colegios se constituira de forma
que refleje de manera satisfactoria la diversidad demo grafica y geogréfica del conjunto de los Estados
miembros de la Unién.

4. Todo Estado que se adhiera a la Unidon tendra derecho, en el momento de su adhesion, a un nacional
como miembro de la Comision hasta que se aplique el apartado 2.



